PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st | We, Us
2nd You You
3rd He, She, It They

1
TYPICAL

TENSE FORMS AKTIONSART

Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar <
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates <«

VOCABULARY

ayyelog, ou, 0

anokaAvyg, Ewe, N

AMOOTEAAW
anooteilag

Oel ----—__________

Sdeikvup

O€ita
668a, NG, A
6o0Aog, ou, O
0€o¢, ob, O
‘Incoug XpLotog
Hakaplog, ia, Lov

Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

GNT: REVELATION LESSON 1
REVELATION 1.1-9

Roderick Graciano

Diphthongs are marked in
blue, consonants with a dif-
ferent pronunciation in red.

Timothy Ministries
2013-2014

PRONOUNCING DIPHTHONGS

al
» €L
oL
UL
ov
av
€V

nv

e as in met

1 as in machine

1 as in machine

1 as in machine

ou as in through

ahf pre-voiceless cons., else ahv
ehf pre-voiceless cons., else ehv

eef (or if) pre-voiceless cons.,
else eev (or iv)

VOICE

Active: Subject does action «

Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

HOPTUPEW PRONOUNCING DOUBLE GAMMA
El“'apt'Upnos\f Pronounce yy as ng. When vy is fol-

Haptupla, ag, n lowed by an [e] sound, the second

tnpéw makes a g”sound.

PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 1B

HERMENEUTICS & EXEGESIS

Hermeneutics is the science of interpretation, particularly of the interpretation of a textual work. Whether we are interpreting a contempo-
rary novel, a play of Shakespeare, or a passage of Scripture, we must consciously apply certain rules of interpretation in order to arrive with
confidence at the meaning of the text. Not everyone holds to the same hermeneutical principles when it comes to Scripture. For example,
some will approach the book of Revelation with the presupposition that it is all about things fulfilled in the first century; others like me assume
it is mostly about things that will occcur in the future. Therefore, we sometimes speak of a hermeneutic, meaning an individual’s method of
interpretation.

Exegesis involves hermeneutics, because it is the process of drawing meaning out of a text and sharing it with others, whether orally or
in writing. In general, our exegesis of a passage, i.e., our explanation of it in a sermon or a teaching, will only be as good as our understanding
of the passage’s grammar, vocabulary and historical background, and only as good as the hermeneutical principles we have applied.

HERMENEUTICAL PRINCIPLES FOR INTERPRETING REVELATION

1. “The Spirit Of Prophecy” Rule (Rev 19.10): The “testimony of Jesus” is what gives life and meaning to prophecy. Just “as the body without
the spirit is dead,” (Jam 2.26), so the study of biblical eschatology — without attention to what it tells us about Jesus — is dead! This means
that we have missed the mark if we study prophecy only to find out about the future.

2. The Rule Of Apocalyptic Symbols: Apocalyptic literature, of which Daniel and Revelation are two examples, is often rich with other-worldly,
sometimes bizarre, symbolic entities, seen and described by the prophet. It is sometimes tempting to completely spiritualize these apoca-
lyptic symbols as having no contact points with the real world. However, apocalyptic visions can never have any meaning at all unless they
are built on a narrative framework of reality. The narrative framework of reality in Rev 1 is that John was really on the island of Patmos
when he really saw a vision of the glorified Jesus. Based on that framework, we can begin to interpret the meaning of the bizarre parts of
the vision, like the sword coming from the Lord’s mouth. The rule is that the apocalyptic symbol must have a meaningful grounding in the
non-symbolic narrative framework.

3. The Rule Of Symbol Fluidity: We will see that one symbol in the Revelation can represent more than one thing in the real world. Likewise,
multiple symbols can all represent the same real entity (Messiah is represented by a lamb, and also by the golden altar).

4. The Rule Of Letting Scripture Interpret Scripture: When Rev 1.20 tells us, “the seven lampstands are the seven churches,” we need look
no further for a different interpretation of what is symbolized by the lampstands!

5. The Rule Of Not Interpreting Interpretations: When Rev 1.20 tells us, “the seven lampstands are the seven churches,” we should not then
try to come up with an interpretation of what is symbolized by “the seven churches”!



PERSON & NUMBER

VOCABULARY

AKOUW

vpadw
£€KKAnoia, og, N
AOALw

ENAAEL (Rev1.12)

Singular Plural
1st | We, Us
2nd You You
3rd He, She, It They

TENSE FORMS Ao
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative «
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates «

Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

GNT: REVELATION LESSON 2
REVELATION 1.10-20
Roderick Graciano

Timothy Ministries
2013-2014

Aoyog, Aoyou, 0
MEyag, HeYAAn, péya

MECOC, MEON, LEOOV

META

0, 1, 10 (definite article, the)
nvebpa, mvedparog, T0
TEUTIW

Uéwp, LSaTOG, TO

dwvn, pwviig, A

Xpucoig, Xpuoi), xpuocolv

» MASCULINE NOUN

CASE
Nominative 6 )\6')/09

Accusative ~ TOV )\(')'YOV
Genitive TOV X(’)'YOU
Dative TW k(’)'Y({.)

Singular

NUMBER

Nominative 6 L X(’)'YO L
Accusative TOVUS X(’)'YOUS
Genitive TV X(’)'Y(DV

Daive  TOLS AOYyoOLS
A

Plural

VOICE

Active: Subject does action ¢«
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 2B
THE KOINE GREEK CASE SYSTEM

Greek nouns, pronouns, adjectives and participles have case. Case is a feature of these kinds of words that tells us how they function in a sen-
tence. In reading the Greek New Testament, we generally work with only four cases:

1. Nominative: This case means the word indicates the subject of the action.

2. Accusative: This case means the word indicates the direct object.

3. Genitive: This case means that the word describes the quality of something or indicates ownership by someone.
4. Dative: This case means the word indicates the indirect object.

However, the genitive case is sometimes divided according to two functions (though the forms of the words are identical):

1. Genitive: Indicating quality or possession.
2. Ablative: Indicating separation or movement away from something.

Likewise, the dative case is sometimes divided according to three functions (though the forms of the words are identical):

1. Dative: Indicating the indirect object.
2. Locative: Indicating the location, sphere or destination of something.
3. Instrumental: Indicating the means or cause of something.

There is also a fifth case that appears often in the NT, called the Vocative case. If a word is in the vocative case, it indicates the person(s) or
thing(s) being addressed. Examples of words in the vocative case are:

tekvia (children, 1Jo 2.1)
natépec (fathers, 1Jo 2.13)
natdia (young children, 1Jo 2.18)
adeldot (brothers, 1Jo 3.13)
KUpte (Lord, Rev 7.14; 11.17; etc.)
oUpave (Heaven, Rev 18.20)

In each of these instances, the noun in the vocative case indicates the person(s) or thing(s) being addressed by the speaker.

For now, we need not worry about the Vocative case, because it is pretty easy to spot by context. Nor will we worry (for now) about
the distinctions made between different kinds of Genitives and different kinds of Datives. For now, we need only learn the general meaning of
the four cases given above, and begin to recognize their distinctive endings. The case endings for a masculine noun like Adyog are given on the
preceding page.

Here’s a simple example of how the Greek cases would work in an English sentence:

Hey, Mom, Bob kicked that ball of mine for a goal!

Vocative Nominative Accusative Genitive Dative



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTFYIE)II\CI?AI:RT
Present Durative 4
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

VOCABULARY

avOpomog, ovu, O

GNT: REVELATION LESSON 3

actnp, £pog, O
Baotalw

Baoctdaoou

Diphthongs are marked in
blue, consonants with a dif-
ferent pronunciation in red.

Enta

{wn, fig, A
KOLKOG, 1}, OV
KPOTEW
Kpotv

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE) 4

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

Auyvia, ag, \
oida
nepalw
Eneipaoog
TLEPUTATEW

TEPLTATOV
urtopov, fig, f

REVELATION 2.1-7

Roderick Graciano
Timothy Ministries
2013-2014

Singular

Plural

DEFINITE ARTICLES

Mas. Fem. Neu.
Nominative 6 TO
Accusative  TOV TO
Genitive TOV TOV
Dative T(.ll) T(,E)
Nominative 6[ TA
Accusative  TOUS TA
Genitive TV TWY
Dative TOLS TOLS

VOICE

Active: Subject does action +«
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION

Three ways to find a biblical book’s theme:

1. Read the opening and closing paragraphs.
2. Look for repeated words, phrases, or ideas.
3. Look for a purpose statement.




REVELATION LESSON 3B

THEMES IN THE BOOK OF REVELATION

There are two major themes in the Revelation: the Kingdoms’ Conflict Theme, and the Exodus Theme. The two themes overlap — we will look
more closely at the Exodus Theme later (Lesson 40B). The Greek text helps us spot the theme words (motifs) in the Revelation by virtue of their
repitition in their root and cognate forms. The Kingdoms’ Conflict theme-words of Revelation include the following:

BaotAeia: The kingship/kingdom of God and Christ is at war with the kingdom(s) of the Beast.
apviov: The Lamb king, the protagonist of the Revelation, contrasts with and defeats the dragon king.

atpo: The atoning blood of Christ/the Lamb, as it relates to the blood of martyrs, and the blood of judgment, is the basis for the final
victory of the Kingdom of God.

{wn / Taw = 7@ vs. anoBvriokw / Bavarog: Eternal life and death are at stake in the Kingdom Conflict. Christ the Living One who over-
came death, whose character is revealed in the four Living creatures, calls us to be faithful unto death so as to eat from the tree of Life.

akoUw / tnpéw: Believers must hear what the Spirit is saying to the churches, and keep God’s word in the kingdom battle.

npookuvéw: Part of the Kingdom Conflict is the question of true worship: will End Time people worship Christ, settle for the false wor-
ship of the synagogue (Rev 3.9), or succumb to the worship of the Beast?

vikaw / NwkoAditng: The unfaithful Nicolaitans (= people conquerors?) provide a cautionary contrast to those who overcome (not
people but temptation) by faith; God’s people are called to overcome like the Lion of the tribe of Judah.

ovopa: The name of God competes with the name of the Beast in the Kingdom Conflict, calling for faithfulness to God’s name.

paptupéw / paptupia / paptug: Christian witnesses must imitate Jesus Christ the faithful witness and lay down their lives for the
testimony of Jesus.

épfipog / épnuow: God’s people must endure the wilderness where they are kept safe, while God (through the beast) desolates (=
“turns into a wilderness”) Mystery Babylon.

ToALG: In the Kingdom Conflict, Jerusalem has become too much like Mystery Babylon the Great; God’s people must come out of the
latter (Rev 18.4) and become the bride of the Lamb who is the Holy city of New Jerusalem.

kpivw / kpiolg: As God poured out judgments to deliver His people from Egypt, He pours out judgments at the end of the Kingdom
Conflict to deliver His people from the Beast, and to deliver the world from the materialism of Mystery Babylon.

Baotalw / Umopovn: God’s people must endure in the face of tribulation and maintain their steadfastness to the end.

Baowkebw: The victors in the Kingdom Conflict are destined to reign forever with Christ. The ultimate message of the Kingdom Conflict
Theme: Remain faithful to Christ in the midst of present trials.

We should pay special attention to these words when we see them in the Revelation. We should look into all their possible connotations: For
example, dkoUw means hear but also connotes obey. We should note related words and phrases: For example, with BaclAeia and BaciAebw,
we should also take note of words like throne and crown that have to do with reigning. We should consider carefully the practical application
for the reader when we find these Kingdom Conflict theme words in a passage.



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

GNT: REVELATION LESSON 4
REVELATION 2.8-17

Roderick Graciano
Timothy Ministries

BAaod’nl‘uar ag, 'l Diphthongs are marked in
prop,al blue, consonants with a dif-

ferent pronunciation in red.

2013-2014

EXW

g€ete
£o)otog, n, ov
{aw

glnoev
OATYLG, EwG, N
VEKPOG, 4, OV
nAovolog, ia, Lov
np®tog, n, ov
TTWXela, ag, n
cuvaywyn, fi, A
tade (from: 06¢, g, T06¢)

CONJUNCTIONS

AaAAQ va

6¢ KoLl
€AV otL
WG

NEGATIONS: NO/NOT

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

boBéw oU, ouY, ou§
bopoi KN
PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 4B
© 2013 Roderick Graciano

This diagram shows the fundamental
idea attaching to each of the preposi-
tions. For translation, we must note
that the meaning of some preposi-
tions varies according to the case of
the noun or pronoun to which the

preposition attaches (see Lesson V KaTd

Sheet 18B).




PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st | We, Us
2nd You You

3rd  He, She, It 4-| They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary ¢
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

VOCABULARY

ayamn, ng, N

GNT: REVELATION LESSON 5
REVELATION 2.18-29

Roderick Graciano
Timothy Ministries

BaAAw
Sdlakovia, ag, i
£pyov, ov, 10

* Verbs with stems endingin A, p, pand v
are called liquids. Their future tense does
not add a 0. The aorist adds a, not oa.

0¢$OaAnog, o, 0
na¢, naga , mov
TioTig, WG, N

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOoOoD

Indicative: Indicates ¢
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

2013-2014

THE ADJECTIVE "ALL, EVERY”

VOICE
Active: Subject does action 4

Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

nowpaivw*
nomuave’i Mas. Fem. Neu.

, y , N Tag nooo nov
HOAUC' TtO)\An, ToAU A Tavta naoav oL
MAeiwv, MAELOVWC, TAETOTOG G Tavtdg néong navtog
T[ﬁp, 69: 0 D mnavrti naon navti
paBGoq: OU: n 5 N TAVIEG naoat navrta
ownpoig, &, obv A TAVTOC nacog navra
TEKVOV, OV, TO G MAvtwv  MAC®V MavTwy
¢7\6£ ¢on o C rvl D maoi(v) naoaltg naoy(v)

4 4
PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 5B
THE BOOK OF REVELATION AND THE OLD TESTAMENT

The book of Revelation fits comfortably in the genre of literature called apocalyptic. Apocalyptic literature is characterized by:

1. Avrevelation from God given through an otherworldly mediator to a human seer.

An emphasis on eschatological (age-climaxing) events that will result in justice and blessing for the (oppressed) people of God.
Appearances of symbolic, sometimes unnatural, entities.

Structural complexity (series of visions interspersed with doxologies, blessings, etc.).

Revelatory window into the heavenly world.

Heavenly (or other-worldly) journey.

7. Admonition to the reader, made in the light of coming events.

ok wnN

An interesting thing about the book of Revelation however, is that while typical apocalyptic works (1 Enoch, 4 Ezra, 2 Baruch) ignore the OT
prophets, the Revelation “quotes from them verbatim in almost 150 separate passages!” (John Wick Bowman, The Drama of the Book of
Revelation, (Philadelphia: The Westminster Press, 1955), p. 11.) With regard to the Revelation’s relationship to the OT as a whole, Donald
Guthrie, in his New Testament Introduction (p. 966), estimates that of the 404 verses in the Apocalypse only 126 contain no allusion to the
Old Testament. This dependency of the Revelation, not only upon the OT Prophets but also upon other OT books, is appropriate since it is the
summation of earlier eschatological teaching, collating and clarifying what earlier inspired writers revealed to God’s people about the coming
of the Day of the LORD.

What this implies for exegesis is that we should pay careful attention to all the Revelation’s quotations and paraphrases of — as well as
allusions to — OT passages. While the Revelation may summarize and clarify earlier teaching, those earlier texts in turn keep us on the right
hermeneutical track for understanding the Revelation. A great resource for studying the reliance of the Revelation on the OT is: G. K. Beale and
D. A. Carson’s Commentary on the New Testament Use of the Old Testament, (Grand Rapids, MI; Nottingham, UK: Baker Academic; Apollos,
2007).

Here are a few of the Revelation’s quotations, paraphrases and allusions from the OT:

e Revl4 Exo 3.14 (LXX); Isa 41.4; 44.6; 48.12

e Rev1.4b;4.5;5.6 Zec4.2,10

e Revl1.5 Psa 88.28, 38 (LXX 89.27, 37)

e Revlb Exo 19.6

e Revl.7 Dan 7.13; Zec 12.10

e Revl1.8 The use of mavtokpatwp ties the Revelation to many references in Jer, Zec and Mal (LXX).

e Rev1.12 The unusual expression “to see the voice” may allude to the LXX of Exo 20.18.

e Revl1.14 Dan 7.9

e Rev1.20 The term puotrplov also ties the Revelation to Daniel, the only book in the OT where the word occurs.

See more about the Revelation’s dependency on the book of Daniel on Lesson Sheet 10B.



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTI'YIE)II\CI?AI:RT
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative ¢
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE) 4

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

GNT: REVELATION LESSON 6
REVELATION 3.1-6

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon ¢

Middle: Subject acts upon self

VOCABULARY Roderick Graciano
y ’ Timothy Ministries
anodvnokw 2013-2014
anoBaveiv Diphthongs are marked in
vivop.ou (see Lesson 253) blue, consonants with a dif-
’ ferent pronunciation in red.
ylvou
YPNYOPEW
ypnyopwv
EUPLOKW REGULAR VERB
Eupnka (PRESENT INDICATIVE ACTIVE)
MEAAW
neAAeL ) A0 w Aéy w
VNHUOVEUL W . ,
HVAH , AU €i1g A€y €i1g
MVNUOVEVE AG Aé
OAiyog, n, ov vl ey &
TIMPO:’ ) AU o pev A€y o pev
Gt’;:?z(:)]pwusva AU € 1€ Aéy € 1€
ctipLwov AU ouoi(v) A€y ouoi(v)
PRACTICAL APPLICATION




THE RELATIVE PRONOUN

REVELATION LESSON 6B

Mas Fem Neu
. . [ e\ (A} .
Nominative (01 n who, that which, what, that
5 . ¢ ¢ o )
= Accusative ov NV  whom, that which, what, that
20 . ¢ ¢ i ¢ L i
= Genitive ov NS  whose, of whom OV  of which, of what
. ¢ ¢ ¢ )
Dative W M to whom W to which, to what
Nominative 0‘[‘, ael‘, who, that d which, what, that
. J [
'c_é Accusative ovsS aS  whom, that a which, what, that
=
A Genitive (;)V (;)V whose, of whom (;)V of which, of what
. [ [ [
Dative oLS aLs towhom OLS to which, to what

BREATHING MARKS

Some Greek dialects in antiquity had an [h] sound and used the symbol H to represent it. The lonians, however, used the H symbol to rep-
resent the vowel Eeta. So when the greater Greek world adopted the lonian alphabet, but still wanted to retain the [h] sound, they broke
the H symbol in half. This created the symbol, |, which was written above vowel letters as a diacritic mark indicating spiritus asper or rough
breathing, i.e., an [h] sound before the vowel or rho. In time, the I evolved into a simple ® which is retained to this day as the mark of rough
breathing. Eventually, the corresponding symbol { was created to indicate the spiritus lenis, i.e., smooth breathing, which is simply the lack of
rough breathing. This latter symbol evolved into a simple ? which likewise is retained to this day.

In Modern Greek, rough breathing is no longer pronounced, so neither breathing mark affects pronunciation. Nevertheless, every
word beginning with a vowel or rho has a breathing mark (every word that begins with rho or eepsilon carries a rough breathing mark). In the
NT, breathing marks help distinguish different words that are spelled alike. The words adtal and adtat have different meanings, as do a0y and
atty, els and €lg, év and &v, &w and &w, % and %, 7jv and #jv, %5 and 7, 8v and 8v, 00 and ol, dv and @v. Furthermore, our interpretation of the
word Armageddon pivots on the question of its breathing mark (see Lesson 39B).



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st | 4—— We,Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTI'YIE)II\CI?AI:RT
Present Durative
Future Summary ¢
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOoOoD
Indicative: Indicates ¢

Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

AaAnOwog, n, ov
SUVauLG, EWG, N
vii, viic, A
kotafoivw

katafaivovoa
KOLTOLKEW

KOTOLKOUVTEG
KAEMTNG, OU, O
MLKPOG, A, OV
VIKAW

VLKWV
oilkoUMEvN, NG, N
OAog, n, ov
TIOLEW
nou’low (see 11B for Future Tense)

otédavog, ov, O

GNT: REVELATION LESSON 7
REVELATION 3.7-13
Roderick Graciano

Timothy Ministries
2013-2014

REGULAR -0lW) VERB
(PRESENT INDICATIVE ACTIVE)

Verbs ending in -aw are normally used in
contracted forms. Rules of contraction are:

a+ 0, W, or ou --> W

at+egorn-—->a

o + combo with Lor t subscript --> a
AYOUTAW --> AYOLTIW
QLY OLTTALELG --> ALY OUTTALG

ayarndet --> ayand

QY OUTTALOUEV --> AYOTIWUEV
QY OUTTAETE --> OLYOLTTATE
AYOITAOUGCLY --> AYOImWoLV

VOICE
Active: Subject does action ¢

Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 7B

3rd Pers. Fem. 3rd Pers. Mas. 2nd Person First Person

3rd Pers. Neut.

Nominative

Accusative

Genitive

Dative

Nominative

Accusative

Genitive

Dative

Nominative

Accusative

Genitive

Dative

Nominative

Accusative

Genitive

Dative

Nominative

Accusative

Genitive

Dative

Singular

EYW

€LE, |LE

€|LOV, |LOV
€LOL, [LoL

ov
oe
oov
ooL

avToS
avTov
avTov
aUVTQ

avTn
avTnv
avTns
avT

avTo
avTo
avTov
AvVTQ

I
me
mine

for/to me

you
you
yours

for/to you

he
him
of his

for/to him

she
her
hers

to/for her

it
it
of its

to/for it

PERSONAL PRONOUNS

Plural

e

npeLs
npas

Ny
N

VULELS
Vpas
VULV
VLY

avToL
avToVS
avTWY
avToLs

avTal
avTas
avTWY
avTalS

avTa
avTa
avTWY
avToLS

we
us
ours

for/to us

you
you
yours

for/to you

they
them
theirs

for/to them

they
them
theirs

for/to them

they
them
theirs

for/to them



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

ayopalw
apxn, g,
YUMVOG, 1}, OV
ENEEWVOG, 1}, OV
{eoto¢, N, OV
Opovog, ov, 0
KTiolg, Ewg, N
TILOTOG, 1}, OV
TAOUTEW
nenAovtnKa
TTTWYOG, 1, OV
taAainwpog, ov
TudAog, 1y, OV
XAlapog, @, ov
Xpeia, ag, f

I 4

Yuxpog, &, ov

GNT: REVELATION LESSON 8
REVELATION 3.14-22

Roderick Graciano
Timothy Ministries, 2013-2014

VoL CLAUSES

The conjunction tvat is normally used in
purpose clauses (also called final claus-
es), i.e., clauses using the subjunctive
mood that state the purpose for some-
thing. In such clauses, tva means in or-
der that, but often translates simply as
that.

In non-purpose clauses, (val is
often equivalent to OTL. In these clauses,

va introduces an indirect statement or
discourse, and means that.

Sometimes, (va introduces
clauses in apposition, i.e., clauses de-
scribing equivalent ideas or actions. In
1John 5.3, tva tells us that “the love of
God” = “keeping His commandments.”

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




Singular

Plural

REVELATION LESSON 8B

THE IRREGULAR VERB Eiul

Present Future Imperfect Subjunctive Infinitive
IstPers. €LJLL €oopLal 11]V8(1% 0 elvat
ond Pers. €L €a ns/Moda ns Optative
SrdPers.  €0TLY  €0TAL nv M €in

4 b

Ist.Pers. €OWLEV  €oOpeba  muev/ipedba  wUev

ond Pers. €O0TE €oeabe NTe nNTé
dPers. €LOLY  €oovTaL  Moav 0oLV

egular verbs have participles in the
Present, Future, Aorist and Perfect
tenses, and in the Active, Middle and Pas-
sive voices. The irregular verb, Elui, only

The Biblical Participles Of Eipt
(Forms not appearing in Scripture are grayed out.)

) . > . Present Active Future Middle
appears in the Bible in the Present Active Sineul M . N M v N
. . ingular . : . . . .
and in the Future Middle! All but one of et . - - — , —
the participles of Eipt in the NT are in the Nominative | wv  ovoa  Ov EOOHEVOG  S0OHEV — E0OHEVOV
h £ th Accusative | évta  olUoav Ov foopevov  éoopévny  £0OpEvoV
Present T?nse' The Ohe occurehce. 0 e Genitive | Ovtog olong 6vtog £00UEVOU  E€0OUEVNG  £00LEVOU
Future Middle form in the NT is in Luke Dative | 6vtt  olon  6vtl £00UEVW ¢€oouevn £€00EVW
22.49, 10 €o0o0pevov, “what was going to
be,” i.e, “what was going to happen.” The Plural | M. E. N. M. F. N.
other 12 occurences of the Future Middle Nominative | évte¢ oloal dvta €o0pEevol £oopevol  E0OUEVA
form are in the OT and Apocrypha Accusative | Ovtag oloag Ovta £00LLEVOUC  £00UEVOC  €00MEVA
Genitive | 6viwv oUoc®v OGviwv £00UEVWV  €0OUEVWV  €COUEVWV
Dative | olow oUcOLC OUGLWY €00UEVOL;  ECOUEVAL ECOUEVOLG




GNT: REVELATION LESSON 9

REVELATION 4.1-4
PERSON & NUMBER

. VOCABULARY Roderick Graciano
Singular Plural . R
” Diphthongs are marked in Timothy Ministries
1st I We, Us €lKool blue, consonants with a dif- 2013-2014
2nd You You eﬁpa’ ag, f] ferent pronunciation in red.
3rd He, She, It They « s ’
ipatov, ou, T
pLg, 8og, r THE TAF T—>D SHIFT
TENSE FORMS ARICAL Pt 19961 £la bs
KAOnpo o
Present Durative Remember that when a vt combination oc-
KaBr']p.evoq curs, the taf (t) gives a real d sound, even
Futl:lre Summary kedbaln, Ac, A when the combination occurs between the
Aorist Punctiliar AGO Py end of one word and beginning of another.
Imperfect Durative KUKAOUEV Thus, the word avtiyplotog is pronounced
Perfect Stative Agv KC')C,‘, ﬁ , ov andeéchristos, but the shift occurs also with:
Pluperfect Past Past AiBog, ou, O év tdyel (Rev 1.1)

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

0paoLg, EWG, N
npeofutepog, a, ov
oaAmyé, Lyyog, N
opapaysdivog, n, ov

év tij (Rev 1.9,16; 2.16; etc.)
€av 11c (Rev 3.20)
£KaTOV Tecoepakovra (Rev 7.4; 14.1,3)

The shift does not occur with the “ypagov-
Tade” combinations in the Letters to the

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

t?sooapsq Seven Churches (Rev 2.1, 8, etc.) because of
woe the intervening colon.
PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 9B

DEMONSTRATIVE PRONOUNS

Singular

Plural

Singular

Plural

THIS

Nominative
Accusative
Genitive

Dative

Nominative
Accusative
Genitive

Dative

THAT

Nominative
Accusative
Genitive

Dative

Nominative
Accusative
Genitive

Dative

Masculine

oUTOS
TOUTOV
TOUTOU
TOUTQ

ovTOL
TOUTOUS
TOUTQV
TOUTOLS

€KELVOS
€KELVOV
€KELVOV
EKELVQ

€KELYOL
€KELVOUS
EKELVWV
€KELVOLS

Feminine
avTn
TAVTNV

TAVUTNS
TaVTY

avTal
TAVTAS
TOUTWV
TAVTALS

EKELYT
EKELVTV
EKELYNS
EKELVT

€KELVaL
€KELVAS
EKELVWV
€EKELVALS

Neuter

TOUTO
TOUTO
TOUTOV
TOUTQ

TAavTA
TAavTa
TOVTWY
TOUTOLS

€KELVO
€KELVO
€KELVOV
€EKELVW

€KELva
€KELVa
EKELVWV
€KELVOLS



PERSON & NUMBER

VOCABULARY

Diphthongs are marked in

GNT: REVELATION LESSON 10
REVELATION 4.5-11

Roderick Graciano
Timothy Ministries

Singular Plural
1st | We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTI'YIE)II\CI?AI:RT
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

AETOC, 0D, O
actpan, fig, f

blue, consonants with a dif-
ferent pronunciation in red.

Bpovti, fic, A
EKnopevopOL

€Kropevovtal
£§
Koliw

KOLLOMLEVOLL
Aaunag, adog, N
Afwv, ovtog, 0
TLOLVTOKPATWP, 0POG, O
TLETOMLOL

TLETOUEVW
MPOCWTOV, OV, TO
ntépué, uyog, N
tpitog, n, ov

THE SEPTUAGINT (LXX)

The Septuagint (pronounced with the ac-
cent on the first syllable, SEP-twa-jint) is
the ancient Greek translation of the OT
that the apostles of Jesus used to turn their
world upside-down. The Septuagint was
produced between 250 and 200 BC, prob-
ably in Alexandria, Egypt. According to leg-
end it was translated by 70 (or 72) Jewish
scholars, hence the Latin name Septuagin-
ta (70), and the abbreviation LXX.

Because about 80% of the NT’s
guotations from (and allusions to) the OT
are Septuagint-based, many connections
between the Old and New Testaments will
be missed unless we study them in Greek.

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION

2013-2014




REVELATION LESSON 10B

THE BOOK OF REVELATION AND THE BOOK OF DANIEL

Beale and Carson note that,
In [Rev] 1:17 is exhibited the same fourfold pattern found in, for example, Dan. 10:8-20: (1) the prophet observes a vision, (2) falls on his
face in fear, (3) subsequently is strengthened by a heavenly being, and (4) then receives further revelation from him, which is introduced
by a form of laled (“speak”). This is another clue identifying John and his message with OT prophetic authority (cf. 1:10). (G. K. Beale and
D. A. Carson, Commentary on the New Testament Use of the Old Testament (Grand Rapids, MI; Nottingham, UK: Baker Academic; Apol-
los, 2007), 1092.)

This is neither the first nor last of many parallels with and connections between the Revelation and the book of Daniel. Others include:

e The “Coming One” of Rev 1.4 and 1.7 is the One coming with the clouds of heaven in Dan 7.13.

e The glorified appearance of Jesus in Rev 1 reflects the appearance of the Ancient of Days in Dan 7.9, as well as the person who appeared
to Daniel in Dan 10.5-6.

e The “one like a son of man” (Rev 1.13; 14.14) is the “One like a Son of Man” coming with the clouds in Dan 7.13, and the one “like a son of
God” in the fiery furnace (Dan 3.25).

e While the word puotrplov (Rev 1.20; 10.7; 17.5,7) occurs throughout the NT, in the canonical OT it occurs only in Daniel (8 or 9 times,
depending upon the LXX ms).

e Daniel saw God sitting upon a fiery throne and a river of fire coming from it (Dan 7.9-10); John saw God sitting on a throne surrounded by
flashes of lightning and with lamps burning before it (Rev 4.5). Is it possible that what to Daniel looked like a river of fire was the reflection
of the lightening and the lamps on the glassy sea (Rev 4.6; 15.2)?

e “The Great Tribulation” reported in Rev 7.14 is the very one predicted in Dan 12.1 and confirmed by Jesus in Mat 24.21.

e As John saw the dragon cast stars to the earth (Rev 12.4), so Daniel saw the “little horn” cause “stars to fall to earth” (Dan 8.10).

e The “time, times and half a time” of Dan 12.7 is reiterated in the “time and times and half a time” of Rev 12.14, as well as in the “forty-two
months” of Rev 11.2 and 13.5, and in the “one thousand two hundred and sixty days” of Rev 12.6.

e The beast of Rev 13, having characteristics of a leopard, bear and lion recalls the unnatural beasts of Dan 7.

e Asthe Beast of Daniel had ten horns (Dan 7.7, 20, 24), so the Beast of Rev 13.1 has ten horns.

e The placing of thrones in Dan 7.9 is echoed in Rev 20.4.

e The opening of books in Dan 7.10 is echoed in Rev 20.12.

e The ban on sealing the Revelation (22.10) has symmetry with the command to seal the book of Daniel (12.4).

The Hellenistic Jew Theodotion’s Greek translation of Daniel (c. AD 150) uses the verb to reveal, dnokaAUmTw, six times in Dan 2.19-47, and
again in Dan 10.1 (the earlier LXX uses the verbs ékdpavw, dvakaAUntw, and Seikvupl instead). | suspect Theodotion was influenced in this by
the Revelation (c. AD 90-100), and so we have an example of the Revelation influencing [a version of] Daniel, rather than the other way around!



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

alog, la, ov
apviov, ou, 10
€L, pia, &V gen.: EVOC, MLALC, EVOC
gowbOev
loxupog, @, ov
kotaodpayilw
kotaoppayLopEVOV
KnpLUOooW
Knpuooovta
KUpLOG, OU, O
Omo0Oev
o0deig, oLdepia, OUSEV
oUte
odpayig, 1dog, f
opalw
duAn, i, A

GNT: REVELATION LESSON 11
REVELATION 5.1-8

Roderick Graciano
Timothy Ministries
2013-2014

VERB MORPHEMES

A morpheme is a minimum part of a word
that conveys meaning. In our word atheist,
a is a morpheme because it conveys nega-
tion. Look at this Greek perfect tense verb:

e mAoUT

In our verb formation charts (not our Vo-
cabulary boxes), | will put the:

Stem in black,
Reduplication in magenta,
Connecting Vowels* in purple,
in
In the appropriate verbs, I'll also put the:
Augment in blue,
Endings in green, as in:
€U o0 pev

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION

* Connecting Vowels seem to be used for euphony as much as for meaning, but they do suggest mood. Verbs

use short vowels like o and € for the Indicative, and long vowels like w and n for the subjunctive (D&M §69).




FORMING THE FUTURE ACTIVE TENSE

REVELATION LESSON 11B

The Future Active tense is formed by inserting a o (sigma) between the stem and the endings of the Present Tense forms. However, the future
tense of verbs with stems ending in A, p, u and v (called liquids) do not add a o (and their aorist tense adds only «a, not oa).

Thus:

A0 w
AU €16
AU €1

AU o pev
AU € 1€
AU ouoi(v)

MéV W
MEV €16
MEV €I

MéV O pev
MéV € TE
MEéV ouoi(V)

AU o w

AU O €1g
AU O €1

AU 0 0 pev
AU O € 1€

AU o ouoi(Vv)

MEV W
MEvV €ig
MEV €1

MEV 00U pev
MEV €1 1€
Mev oUoI(V)

Now, the inserted o (sigma) will combine in special ways with the consonant
at the end of the stem if it is one of these nine: B, vy, §, 0, kK, I, T, d, X. These
nine consonants group into Gutturals, Labials, and Dentals. Sigma combines
with them in these ways:

KY,X* ">£
anr¢+ ">"I"

1,6,0+0->0

Thus, avolyw --> avol§w, One more note: -ew verbs usually
lengthen the € to n before the o.

Thus,
déw -> dAfow

£Xw --> £§w

BAenw --> BAeYw
vypadw --> ypoapw
neBw --> NECW



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY
adw
ddouvowv
ApAv

aplOuog, o, 0
BaoAeia, ag, N
BaocW\elw
Baoc\evoouov
YAQooa, nG, N
{@ov ov, 0
LEPEUG, Ewg, O
loxug, VoG, N
KOLLVOG, 1}, OV
nintw
ocodia, ag, n
XWALag, adog, n
wdn, fig, N

GNT: REVELATION LESSON 12
REVELATION 5.9-14
Roderick Graciano

Timothy Ministries
2013-2014

THE SIX KINDS OF VERBS

Verbs are categorized according to the
endings of their Present Indicative,
First Person Singular forms. Thus, the
verb families we encounter in the NT
are those with the following endings:

-pou (Deponents, see 12B)

Verbs ending in -ew, -ow, and -ow usu-
ally appear in contracted form (see
Lesson sheets 7 and 27).

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




DEPONENT VERBS

Greek verbs which have no active form, but have middle and
passive forms that express the active voice are called Depo-
nents or Deponent Verbs. We must learn the handful of these
Deponents that occur in the Bible so that we do not make the
mistake of translating them with a middle or passive sense! De-
ponents can usually be recognized by the -paw ending (normally
reserved for the 1st person singular middle or passive) of the
lexical form. Here are the common Deponents to learn (those
occurring in the Revelation are in bold blue):

Amokpivopat | answer
ApVEOHLOL | deny

aonalopot | greet, salute
BoUAopat | will, wish

yivopou I become (Lesson 25B)
Séopat | ask, beg

S€xopat | take, receive
Suvapon I am able
elogpyopon I come/go in
£€KnopevopL | come/go out, proceed
£EEpxopal I come/go out
£mayyeAopal | promise
€épyalopat I work, accomplish
EpXopou | come, go
Bedopat | see, look, behold
laopat | heal, cure
KAOnuou I sit, stay
Kauxaopot | boast

KETpOL | recline, lie, set
Aoyilopat | reason, calculate
napayivouat | come, arrive
TILPEPYOLOL | pass by, arrive
Topevopal | go, proceed

REVELATION LESSON 12B

T(POCEUXOMAL | pray

omAayyvilopot | pity, feel sympathy
doBcopat Be afraid, fear (someone)
Yevdopat I lie, speak falsely

Some verbs have normal, Active lexical forms, but their Middle and
Passive forms are Deponent, i.e., have active meaning. For exam-
ple, the verb ebayyeAilw (Rev 10.7; 14.6), | announce good news,
has a Middle form in Luke 2.10, ebayyeAilopat, with the same Ac-
tive meaning, | announce good news.

Then there are words which have normal Present Active
forms but Future Deponent forms. The verb ywwokw, / know, has
the typical Present Active form, but its Future Middle, yvwoopat,
is Deponent, expressing Active rather than Middle meaning, I shall
know. These following verbs also have a normal Present Active
lexical form, but Future Middle Deponent forms expressing Active
rather than Middle meaning:

eipt lam

g€oopou I shall be

TIAPELL | am present, have come
napEotat He will come (Rev 17.8)
Aappavw | take, receive
Afqugopat | shall take, receive
opaw | see

oyopat I shall see

€o0ilw | eat

dayopon I shall eat

TIVW | drink

nieTal He will drink

nintw | fall

necoivrat They will fall (in Rev 4.10)



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

AKOAOUBEW
NKOAOUOEL
AAARAWV
deltepog, a, ov
gipivn, ng, N
£€€pyopan
£ENAOev
Oavarocg, ovu, O
Onplov, ou, T
nnog, ov, 0
payoupa, ng, fi
MEAQG, HEAaLVOL, HEAQY
ote
TUPPAG, a, OV
tééov, ou, TO
TPELG, Tpia

GNT: REVELATION LESSON 13
REVELATION 6.1-8
Roderick Graciano

Timothy Ministries
2013-2014

and accented pronoun, ou) is a pro-

PROCLITICS

Proclitics (from mpokAivw, “lean for-
ward”) are words that never have an
accent of their own, but depend upon
the following word for accent. The
principal proclitics are:

0, i, o, ai, €ig, ¢, év, i, wg

Also, the adverb not, o0, oUk, oUy
(not to be confused with the relative

clitic unless it means No. Thus, in Rev
13.8 we see, oU ol yéypamrtal, where
oU depends upon yeypartal for its ac-
cent. Likewise, oUk €xoual, in Rev 9.4,
and oUy €UpPE€ON in Rev 14.5.

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




Indicative

Subjunctive

Imperative

Optative

Singular
1st

2nd

3rd

Plural
1st
2nd
3rd

Singular
1st

2nd

3rd

Plural
1st
2nd
3rd

Singular
2nd
3rd

Plural
2nd
3rd

Singular
1st

2nd

3rd

Plural
1st
2nd
3rd

Infinitive

REVELATION LESSON 13B

Present Imperfect Future Mid. Future Pas. Aorist Act. Aorist Pas. Perfect Act. Perfect Mid. Perfect Pas.
op® oYopat odOnoouat €l80v wdOnv £wpaka/E6paka
0pag oyn odOnon €18€C £WPAKAG/EOPAKAC
opa Ewpa oPetal odOnostat €l0ev wdOn £0pOKeV onral £0paral
OpWUEV oyoueba elbouev EWPAKAEV
opdte Oyeabe eibete £wpakate/Eopakate
opoLv EWPWV oyovtat eibooav wdOnoav £WPAKaov/Ewpakov
WBw
éng 0d6fic
i&n folols]y!
ey Sb0DEY THE VERB 0opaw
dnte The i b 606 “
5 woW e important verb, opaw, means “to see,
look, perceive.” It occurs 1,986 times in our
Bible (including the LXX). It appears most of-
opa }69} §3¢9r]ft ten in Genesis (144 times), and 63 times in
BT 0pBnTw the Revelation.
I've charted out the forms of opaw that
Opéte Sete appear in the Bible and Apocrypha, and have
i6étwoav  6dpBrATWOAVY grayed out all forms except those that ap-
pear in the Revelation. Most of the occur-
. . . ) rences in the Rev are in the Aorist, because
There are no Optative forms of opaw (dotpt . .
. ) . 5oL John describes what he saw. The Aorist Pas-
in the Revelation. The Optative mood Loolg . @ "
] 5ol sives translate as “appeared.” The Future
expresses what one wishes should hap- .
Middle forms are Deponent (see 12B). The
pen, or what should happen, as when . .
Jeremiah says, “l want to see your ven two instances of the Imperative in the Rev
, - Sotpev L f_u . »”
are negated: 6pa pr) = “See [you do it] not!
geance upon them!” (Jer 20.12 LXX) B Pa N Ly ]
ioloav
opav oPeocBat 16elv 0dOfvai/opadival  Ewpakéval




PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

deonotng, ov, 0
£KQLOTOG, I, OV
EKOLKEW
EKOLKETC
€\el0epog, £pa, OV
EWC
nAlog, ou, O
Kpalw
Ekpasav
0po¢, oug, TO
TLEUTTTOG, I, OV
celrjvn, NG, A
oToAR, fig, i
TOMog, ov, 0
UTIOKATW
uxn, iG, A

GNT: REVELATION LESSON 14
REVELATION 6.9-17
Roderick Graciano

Timothy Ministries
2013-2014

ENCLITICS

Enclitics are words that depend upon the
preceding word in a sentence for their ac-
cent (the preceding word, therefore, may
or may not carry a double accent). The
principal enclitics in the NT are:

HOU, HOL, UE, OOV, OOL, OE
LG, TWVEG, TV@V, etc.
TOU, TIOTE, MW, TIWG
gipt (in its present indicative forms)
YE, T€
Thus, in Rev 7.14 we see, oUtol giov, and
in 11.5 and other verses, £l tic. Rarely in
the Bible, and never in the Revelation

does pou carry its own accent, as in Rev
7.14: KUpPLE pov.

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




Singular

Plural

THE INTERROGATIVE PRONOUN Tig

Mas./Fem.

4

Nominative TLS
Accusative Tiva
Genitive Tll..VOS
Dative TivL

Nominative Tive S
Accusative Tl’.,V(IS‘
Genitive Tivoy
Dative Tiow(v)

who? which? what?

whom?

of whom?

to whom?

who? which? what?

whom?

of whom?

to whom?

Neu.

Tiva
Tiva
Tlvwy
TioL(v)

what?

what?

of what?

to what?

what?

what?

of what?

to what?

REVELATION LESSON 148B

The Indefinite Pronoun (someone, anyone, something) differs from the Interrogative Pronoun (who? what?) only in accent. In its
two-syllable forms the Interrogative Pronoun usually carries an acute accent on the first syllable as with tiveg. The corresponding
Indefinite Pronoun can only carry an accent on the second syllable if accented at all: Tiveg, Twég or Twvég. In the single-syllable forms,
the Interrogative Pronoun always has an acute accent, and the Indefinite Pronoun is almost always unaccented.



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

ASIKEW

adikijoal

adlkionte
avatoAn, fig, N
QvVENOG, OV, O
axpy, éxpig
ywvia, ag, n
6évépov, ov, 10
dwdeka
EKOLTOV
‘lopaniA
METWTOV, OV, TO
HATE
TIVEW

TVEN
uiog, o0, o

GNT: REVELATION LESSON 15
REVELATION 7.1-8

Roderick Graciano
Timothy Ministries
2013-2014

Elision is the omission of part of a word,
whether in speech or writing. In the GNT it
is marked by an apostrophe, and normally
occurs with prepositions and particles that
are written before a word that begins with
a vowel. Thus we have (for examples):

ELISION

art for ano before avt®v (Rev 9.6)

6L for dua before émiotoAiic (2Th 2.2)
en’ for ént before £ué (Rev 1.17)

kot for katd before avtol (Jude 1.15)
pet’ for peta before €pod (Rev 1.12)
mnap’ for ntapa before OUiv (Rev 2.13)
U’ for OO before Luwv (Act 4.11)

urt’ for M6 before €pod (Gal 1.11)

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 15B

THE 144,000

The first thing to note about the number of those sealed in Rev 7.4 is that it is a finite number. Whether it should be taken literally or figura-
tively, it is a definite number in contrast to the uncountable number of the great multitude that comes into view next in Rev 7.9.

The second important thing about 144,000 is that it is the sum of 12 groups of 12,000. Students of the Hebrew scriptures will recog-
nize 12,000 as a military number. It appears ten times in the OT, four times designating a number of soldiers (Numbers 31.4,5; Judges 21.10;
2 Samuel 10.6; 17.1), twice designating the number of battle fatalities (Joshua 8.25; Psalm 60.1); and four times designating the number of
Solomon’s war horses (1 Kings 4.26; 10.26; 2 Chronicles 1.14; 9.25). Actually, 1,000 is the more fundamental military number, being the next
greater fighting unit after 100 (See 1 Samuel 8.12; 18.7,8). While the number 1,000 is used infrequently to designate a general population,
money, or livestock, it is used in the vast majority of its instances in a military context. However the 144,000 are interpreted, their number
implies that they have a military character. Beale refers to Caird and Bauckham as holding the idea of the 144,000 being some kind of “holy
warriors.”!

Nevertheless, the 144,000 have been commonly interpreted as representing the Church. Preterist, Charles T. Chapman, for example,
writes in his book on the Apocalypse, “Remember first that in Revelation ‘Israel’ refers to spiritual Israel, the Church.”?2 Chapman bids us “re-
member,” but as far as | can tell, he has not previously explained in his little book why Israel represents the Church; we are apparently to take
this identity for granted.

The Greek text, however, does not simply say 144,000 from the “tribes of Israel,” but rather from the “tribes of the sons of Israel”
(puAfic uidv 'lopanA). The phrase “sons of Israel” is only used thirteen times in the New Testament, and seems without exception to identify
the Jewish nation, sometimes as contrasted to the Gentiles (e.g., Acts 9.15), and more often as designating the nation of the Exodus. Both of
these connotations attach to the phrase in the book of Revelation. After the twelve tribes of the “sons of Israel” are listed in Rev 7, a contrast-
ing Gentile multitude appears in v. 9 “from every nation, tribe, people and language.” That the “sons of Israel” are the people of the Exodus is
shown in Rev 2.14 where the phrase identifies those once led astray by Balaam. “Sons of Israel” cannot refer to the Church here any more than
it can in Romans 9.27 where it refers to the Jewish remnant or in Luke 1.16 which predicts that many, i.e. a part, of the “sons of Israel” will be
saved.

The third and last use of “sons of Israel” and the second use of “tribes of the sons of Israel” in the Revelation refers to the names of the
twelve gates of New Jerusalem. If “sons of Israel” means “the Church,” why would the church have twelve different names? The gates no doubt
bear the same names as those listed in Revelation 7. Granted there is an unexpected inclusion of Joseph and Levi in place of Ephraim and Dan
in this list, but that aberration provides no basis for identifying these twelve tribes as representing “the Church.”

The least problematic way of identifying the 144,000 of the Revelation is to see them as literal descendants of Israel, sealed in “the
time of the end” with the redemptive presence of the Holy Spirit. Consistent with the military character of the number 144,000, these sealed
Israelites may be the warriors who defend Jerusalem against Antichrist, and are subsequently brought to repentance, described in Zechariah
12. Perhaps they are the “first fruits” (Rev 14.4) of those who will constitute the nation “born in a day” of Isaiah 66.8.

1 G. K. Beale, The New International Greek Testament Commentary: The Book of Revelation, (Grand Rapids: Eerdmans, 1999), p. 738.
2 Charles T. Chapman Ir., The Message of the Book of Revelation, (Liturgical Press, 1995), p. 56.



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

aiwv, aiwvog, o
ApLOUEwW

aplOunoat
gbAoyia, ag, n
gvyaplotia, ag, n
Agukaivw

€\evKavav
OxAog, ou, 0
nnyn, fic, N
MAUVW

EmMAuvaV
OKNVOw

OKNVWOEL
ocwtnpeia, ag, N
Ty, i, N
doivi§, ikog, 0

GNT: REVELATION LESSON 16
REVELATION 7.9-17
Roderick Graciano

Timothy Ministries
2013-2014

CRASIS

Crasis (from xpdolg, “mixing”) occurs fre-
guently in the Bible. It is the merging of a
two-word sequence by the omission or con-
traction of vowels. Thus we have:

Kol + £yw - kayw (Rev 2.6, etc.)

Kot + €poi - kapot (John 17.6)

Kol + EpE = kapeE (John 7.28)

Kol + €Kl > Kakel (John 11.54)

Kol + £KETvog > KAKevog (John 6.57, etc.)
Kol + EKeTBev - kakeBev (Mark 9.30)

Kol + £av - kav (John 8.14, etc.)

1O + 6vopa - tobvopa (Matthew 27.57)
10 + évavtiov - Touvavtiov (Gal. 2.7)

Note: the breathing mark of the second word is
retained at the point of union, revealing the crasis!

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




Indicative

Subjunctive

Imperative

THE VERB Oida

Singular
Ist

2nd

3rd

Plural
1st
2nd
3rd

Singular
Ist

2nd

3rd

Plural
Ist
2nd
3rd

Singular
2nd
3rd

Plural
2nd
3rd

Infinitive

Present Aorist Act. Perfect Act. Plup.Act.  Fut. Perf. Act
[eldw] oida foewv
oidag, oloba foeLg
oibev foeL
oldapEV Aelpev
otdate, lote fdette
oldaowv féeloav eiébnoouatv
eld®
€ldfig
elbOuev
eibnrte
eldWow
lote
eibfoal eibéval

Not counting the obsolete present tense, €ldw, these charts
show the forms of oida used in the GNT and LXX (including
the Apocrypha). The forms appearing in the Revelation are
in blue.

The one Aorist form, €idfjoal, appears only twice: Deu
4.35; Jdt 9.14. The only Participles of oida in the Bible are

REVELATION LESSON 16B

he verb oi6a was a favorite of John’s, occu rring 84 timesin

his Gospel, 15 times in 1John and 12 times in the Revela-
tion. The verb oida survives its obsolete present tense, i5w.
Since the orginal verb, (6w, meant “I see,” the Perfect, olda
presumably once meant “I have seen,” but it came to mean
“I know [on the basis of having seen or experienced].” There
is no longer a present tense form of 0ida, but its Perfect (as
with the verb lotnut, see Lesson 23B) works like a present-
tense form, and the Pluperfect works like an imperfect-tense
form. Related to this shift, oi6a is inherently stative in ak-
tionsart (see Lesson 45).

Gen 39.6 provides a clear example of the Pluperfect
foeL conveying a stative aktionsart (Potiphar lived in a state
of blissful ignorance of the affairs under Joseph’s steward-
ship). Likewise, in the two instances of the Future Perfect
Active, eibrioouoty, the word describes a future state, “they
will [live in a state of] knowing me,” Jer 38.34, and Heb 8.11.

Perfect Active Participle

Singular M. F. N.

Nominative  &ibwg gldvia -
— Accusative  g{d6ta eibulav  &iSota

Genitive  &{d6tog - -
Dative {86t - -

Plural M. F. N.
Nominative  eiboteg - -
Accusative  eibotag - -
Genitive  elbotwv - -

Perfect in form, and act like a Present.

Dative  €iéowv - -



GNT: REVELATION LESSON 17
REVELATION 8.1-7

PERSON & NUMBER VOCABULARY Roderick Graciano
Singular Plural Timothy Ministries
’ Diphthongs are marked in 2013-2014
1st I We, Us VE[llZUJ blue, consonants with a dif-
2nd You You EBGOHOC ferent pronunciation in red.
3rd He, She, It They . P
gTtolpalw
toipacav PHRASES 1
TENSE FORMS ARToAL TEot .
i NHLOALOV, OV, TO ¢k tod otopatog avtod
Present Durative Guuiaua, atoc, 0 : v o 91 ,C L
Future Summary KOTIVC. OD. 6 €V T® atpott avtod
Aorist Punctiliar G ou, &v T SefLd
- ABavwtog, o, 0 n ¢
Imperfect Durative » OY) AéVEL KUPLOC 6 BESC
Perfect Stative HELYVUUL, KLYVULL o G
Pluperfect Past Past otav [J.E"ta TV veperdv
npoceuxi, fig, N Mn ¢oBod
PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE) caAnilw O TIPWTOG Kall 0 E0XATOG
caAniowotv naocou ai pulai tig yig
MoobD celopdC, 0b, 6 TNV paptupiav’incod Xpiotod
Indicative: Indicates r o~ ) . ~ :

_ own, fic, i TOUG AOyoug¢ thH¢ mpodnteiag
Imperative: Commands S\ . OV ALOOTLOV ALY
Subjunctive: Expresses Possibility Xahada, ng, n Hap nH
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

PRACTICAL APPLICATION
VOICE
Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self




REVELATION LESSON 17B

FORMING THE INDICATIVE ACTIVE (NON-FUTURE) TENSE FORMS

Present Ind. Act. Imperfect Ind. Act. 1%t Aorist Ind. Act. 1%t Perfect Ind. Act. Pluperfect Ind. Act.

Loose Was Loosing Loosed Have Loosed Had Loosed
AU W —» £EAUOV £Au A€ Au EAeENOKEIV
AU €16 EAueg EAvoag Aé AU ko ¢ EAeNOKEIG
AU € EAuce € Au A€ Au €Ae AU Kk &1
AU o pev € AU 0 pev AU MEV A€ AU Ko pev € Ae AU K €1 pev
AU € 1€ ENU €1 €ANU TE Ae A0 KO TE & Ae AU K €1 T€
AU ouoi(v) EAvov gAvoav A& AU K0 Ol or V & Ae AU K« €1 cav
S L A
Form the Imperfect by Form the 1% Aorist by put-
putting an € augment be- ting an augment before The Pluperfect Indica-
fore the stem (the part the stem as with the Im- tive Active has it all:
of the verb that never perfect since the Aorist an augment, followed
changes). The augment - takes a remote view of its by reduplication, a

and finally

indicates remoteness of
action; the remoteness
is often temporal, view-
ing the action as past.

action, often viewing the
action as past. Then add
the Aorist

after the stem.

€L connecting vowels —
before the endings.

An € augment can’t be placed before a verb stem
that begins with a vowel or diphthong, like that
of dkoUw. So, when augmentation is required,
the initial vowels of such words are lengthened,

The augment is used in
the Imperfect, Aorist and
Pluperfect. In addition,
the Imperfect uses o and

The two characteristics of
the 1% Perfect Indicative Ac-

€ connecting vowels and
endings similar to, or
shorter than, those of the
Present tense form.

tive are the reduplication
of the first syllable of the
stem, and then the

after the stem.

as in the Aorist Rkouoa.

Initial o or € becomes n
Initial o becomes w
Initial aw or L becomes n
Initial oL becomes w



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

aywOog, ou, n
dtadOsipw
6iepOdpnoav
Ktiopa, atog, T
LESOUPAVNQ, ATOG, TO
vU§, VUKTOG, i
ovadi
TUKOLiVW
Emukpadnoav
NANoow
EMARYN
mAolov, ou, T0
okotilopou
okotloOi
TETOPTOG, N, OV

GNT: REVELATION LESSON 18
REVELATION 8.8-13

Roderick Graciano
Timothy Ministries

2013-2014

PLURAL NEUTER SUBJECTS
TAKE SINGULAR VERBS

The one exception to the rule of “Number
Agreement” between subjects and their
verbs is that Neuter Plural subjects take
Singular (rather than Plural) verbs. This oc-
curs because Neuter Plural subjects tend
to be treated as singular collective nouns.
Thus,

TA OKeLN ... cuvtpiBetal (Rev 2.27)
TA oTpaTeELHATA ... AKOAOUOEL (Rev 19.14)

There are exceptions to this exception,
particularly when the subjects are person-
al entities. Thus,

A téooapa I®a ... EAeyov (Rev 5.14)

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




PREPOSITIONS USING MULTIPLE CASES

REVELATION LESSON 18B

See Lesson 4B for the fundamental idea of each of the prepositions. For translation, we must note that the meaning of some prepositions var-
ies according to the case of the noun or pronoun to which the preposition attaches. Here are the prepositions that use two different cases:

o

Acc. = because of
Gen. =through
MHETA

Acc. = after

Gen. = with

Unép

Acc. =above

Gen. = with regard to
uno

Acc. =under

Gen. = by, because of

Kata

Acc. =according to

Gen. = against

nepl

Acc. = approximately
=around

Gen. = concerning

nopa

Acc. = motion to beside
Gen. = motion from beside

Dat. =rest beside

eni

Acc. =motion to upon

Gen. =rest upon (at)
=in the time of

Dat. =rest upon (on, at)

S1a TOV Adyov
£0\UAVEV ... 510 ToD dyyEAou

peTa Tadta
ATLG EAGAEL PET €poOD

TO Gvoua TO UMEP Tav Gvopa
XpLoTOg UMEP NUAWV AméBavey

OO TOV oUpaVOV
Amoktelval ... UTO TV Bnplwv

£€KkplOnoav £kaoTog KaTA T £pya
£xw Katd 0ol OTL APETS TNV yuvalka

£€€eNBwv mepl TpitnVv Wpav
neplelwopévol mepl T ot On
mepl apaptiag kal mepl dikatoovvng

Here are the prepositions that use three different cases:

£€ENABopey ... Tapd MOTAUOV
eiAnda moapd tol matpoc
amektavon map’ VUV

EMEOEV £TTL ... TAG TINYAC

£€0ta6n ént tol Buolaotnpiov
€nt’EAloaiou to0 mpodrtou

£TL TAC KEDAAAG ... EMTA SLadrpata

“because of the word” (Rev 1.9)
“he made known ... through the angel” (Rev 1.1)

“after these things” (Rev 1.19)
“who was speaking with me” (Rev 1.12)

“the name above every name” (Phil 2.9)
“Christ died with regard to us” (Rom 5.8)

“under the heaven” (Dan 7.27)
“to kill ... by the beasts” (Rev 6.8)

“was judged, each one, according to the works” (Rev 20.13)
“] have against you that you allow the woman” (Rev 2.20)

“he went out about the third hour” (Mat 20.3)
“having been girded around the chests” (Rev 15.6)
“concerning sin and concerning righteousness” (John 16.8)

“we went out to beside the river” (Acts 16.13)
“| have received from the Father” (Rev 2.28)
“was killed among you” (Rev 2.13)

“it fell upon ... the springs” (Rev 8.10)

“he stood at the altar” (Rev 8.3)

“in the time of Elisha the prophet” (Luke 4.27)
“resting upon the heads ... seven crowns” (Rev 12.3)



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

aBucoog, ou, N
ASIKEW
anp, a€pog, o
akpig, idog, N
ATEPXOMLOLL
AanifAOev
yuvij, aLkog, i
Svo
KQMUWVOG, OV, N
KAElg, KAELWOOG, N
HAV, HNVOG, O
TMEVTE
oKopmiog, ov, O
OKOTOW
€okotwon
$péap, atog, 16

GNT: REVELATION LESSON 19
REVELATION 9.1-4

Roderick Graciano
Timothy Ministries
2013-2014

SUBJECT OF THE INFINITIVE

The Infinitive is a verbal noun, and so it
may serve as the subject or object of an-
other verb. As a verb, however, it has
tense and voice and may have an object
and sometimes a “subject” (which is tech-
nically a special kind of accusative; see
Wenham, pp. 84-85). When the infinitive
has a word functioning as its subject, that
“subject” often breaks the normal rule of
case and appears in the accusative rather
than nominative case. Thus, in Rev 10.11,
John is told, 8¢t o€ ... npodpnteloat, “it is
necessary for you ... to prophesy,” where
og, “you” is in the accusative when we
would expect the nominative case. See
also Rev 7.9.

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




THE REFLEXIVE PRONOUNS

Accusative

Genitive

Singular

Dative

Accusative

Genitive

Plural

Dative

1* Pers. = Myself

Mas.
€LavTOV
€LavTov
ELAVTR

€avToUS
EAVTRV
€AVTOLS

Fem.
ELavTnV
ELAVTNS
EPavTT

eavTds
EaAVTROV
eavTals

2" Pers. = Yourself

Mas.

TeEaAVTOV
OEAVTOV
OEAVTQ

EAVTOVS
EAVTRV
EAVTOLS

Fem.

oEAUTNV
oeavTis
O€EaUTY

eavTds
EAVTOV
EAVUTALS

REVELATION LESSON 19B

3rd Pers. = Himself, Herself, Itself

Mas.
eavTov
€avTov
EAVUTQR

€avTOUS
EAVTRV
€AVTOLS

Fem.
EAUTNHV
€AVTNS
€QUTT

eavTds
EAVTOV
EAVTALS

Neu.
eavTtod
€avTov
EAVUTQR

€avTd
EAVTRV
€AVTOLS

he Reflexive Pronoun refers back to the subject of the sentence or clause. Since it can never be the subject itself, there is no Nominative

form of the Reflexive Pronouns. Since the first and second person Reflexive Pronouns are personal references to "myself" and "yourself,"
the first and second person has no Neuter forms: only in the third person can we refer reflexively to a non-personal thing: "itself."

Notice that the same masculine and feminine forms do triple duty for the plural Reflexive Pronouns. The plural forms are the same for

first person, second person and third person. The person must therefore be determined by context.

| have put the four forms that occur in the Revelation in blue.



PERSON & NUMBER

Singular Plural
1st I We, Us
2nd You You
3rd  He, She, It They

TENSE FORMS AKTIONSART
Present Durative
Future Summary
Aorist Punctiliar
Imperfect Durative
Perfect Stative
Pluperfect Past Past

PARTICIPLE (VERBAL ADJECTIVE)

MOOD
Indicative: Indicates
Imperative: Commands
Subjunctive: Expresses Possibility
Optative: Expresses A Wish
[Infinitive: Verbal Noun]

VOCABULARY

Baocaviopnog, o, 0
Baocavilw

BacavioOnoovtat
EMOUUEW

érmbupnoouowv
(NTEW

{ntooucwv
Bpi§, Tpxog, 1
0600U¢, 660vTog, 0
Oopolopa, atog, T0
noiw

naion
TLOAEOG, OV, O
devyw

devyel
Xpuoog, ol, 0

GNT: REVELATION LESSON 20
REVELATION 9.5-10

Roderick Graciano
Timothy Ministries
2013-2014

INDECLINABLE WORDS

Indeclinable Words are those which have
no inflected forms; their one form does
not change its spelling with case or num-
ber. Indeclinable Words include conjunc-
tions, particles, prepositions and many
proper names of persons or places.

In the Revelation, the exclamation
ovat is indeclinable. Also, a GNT equiva-
lent of the “I AM” in Exodus 3.14, namely,
the Greek 0 Qv, appears in its indeclinable
Nominative form in Rev 1.4, even though it
follows amo, a preposition which requires
a following Genitive. Similarly, the Inde-
clinable Nominative Avtuné occurs in Rev
2.13 where past scribes have wanted to
correct it to the Genitive Avtua.

VOICE

Active: Subject does action
Passive: Subject acted upon
Middle: Subject acts upon self

PRACTICAL APPLICATION




REVELATION LESSON 208B

THE INDEFINITE RELATIVE PRONOUN

Mas. Fem. Neu.
t‘::b Nom. BO'TLS ﬁTLQ whoever 6 TL whichever, whatever
" Gen. 6TOU of which, whenever
g Nom. O{TLVGQ atTLveg whoever &TLV(I whichever, whatever

he Indefinite Relative Pronoun (whoever, whatever) rarely occurs in anything but the Nominative Case in the Bible and Apocrypha, and
then only in the Neuter Singular Genitive. In the NT, the distinction in meaning between 60TLs and 0s has almost disappeared so we can
often translate 60TLs like the latter, the ordinary Relative Pronoun, “who, which,” as in Rev 1.12, “the voice which was speaking with me.”

A full paradigm for 60TLS can be found in William D. Mounce’s Basics of Biblical Greek: Grammar, Edited by Verlyn D. Verbrugge, Third
Edition, (Grand Rapids, MI: Zondervan, 2009), p. 249. Mounce gives an alternate form for the Neuter Genitive Singular: oUTwvos. The biblical
form, 0Tov, only occurs in Scripture in combination with €éws. The two words together, €ws 0Tov, have a temporal meaning, something like
“until whenever” or simply “until,” or as in Matthew 5.25, “while” or “as soon as.” With a negation, €ws 6Tov 1), the phrase means something
like “until whenever not,” which is a way of saying, “before” (Ecclesiastes 12.1,6).

Only the Masculine Plural and Feminine Singular of 66-TLs occur in the Revelation.



